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НИЖНИЙ НОВГОРОД
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20 АПРЕЛЯ  в 16.00
Большая Покровская, 37, 2 этаж, актовый зал

I. Награждение участников европейского тестирования по латинскому и древнегреческому языку, победителей и призеров олимпиады по латинскому языку.

II. Награждение победителей и призеров конкурса творческих работ «Lingua aeterna».

III. Литературно-музыкальная фантазия.
– Gaudeāmus;
– фрагмент из «Илиады» Гомера (читают Ковязина Ирина, Литвинчук Елизавета, Сафарова Сабина, III курс д/о);
–мини-фильм по мотивам античных мифов «Всё началось с обычной пары…» (фильм снят творческим объединением студентов IV курса. Наталья Захарко, Стефанешина Дарья, Перфилова Анна, Мезенева Мария, Деменюк Вероника);
– песня «Γαλάζιο και λευκό» (Голубое и белое). Текст и музыка: Νίκος Τερζής / Никос Терзис.
– стихотворения Сапфо (Σαπφώ) «Фαίνεται μοι κηνος  ίσος θέοισιν» и Катулла (G. Valerius Catullus) «Ille mi par esse deo videtur» / «Тот мне кажется равным богу…» (читают Ковязина Ирина, Сафарова Сабина, III курс д/о);
– песня «Αθήνα μάνα μου» (Афины - моя мать). Текст: Σέβη Τηλιακού / Севи Тилиаку. Музыка: Αντώνης Στεφανίδης / Антонис Стефанидис;
– стихотворение Анакреонта (Ἀνακρέων) «’´Ερως ποτ’ εν ρ́όδοισι» / «Эрот однажды пчёлку…» (читает Литвинчук Елизавета, III курс д/о);
– песня «In taberna» из кодекса «Carmina Burana»;
– стихотворение Горация (Q. Horatius Flaccus)  «Exegi monumentum» / «Я памятник воздвиг…» (читает Рожкова Анастасия, I курс д/о);
– песня «Amavi Te». Стихи: А.С. Пушкин. Перевод на латинский язык: В.И. Кравченко. Музыка: переложение романса А.С. Даргомыжского сделано Сафаровой Сабиной;

– Сиртаки;
– Греческая духовная песня «Μικρό ερημοκλήσι πάνω στο βουνό» / «Маленькая церквушка…»;
– песня «Mirabile Futurum» / «Прекрасное далёко». Слова: Ю. Энтин. Перевод на латинский язык:  Ю.Стасюк. Музыка: Е. Крылатов.

ХОР:
Калашова Арина, I курс д/о
Ковязина Ирина, III курс д/о 
Королёва Алиса, I курс д/о
Куркина Вера, I курс в/о 
Куркина Надежда, I курс в/о

Литвинчук Елизавета, III курс д/о 
Лучевникова Елена, I курс д/о
Малова Валерия, I курс в/о 
Малышева Любовь, I курс в/о 
Морозова Дарья, I курс д/о
Москвина Алина, I курс д/о 
Мулик Алина, I курс д/о 
Рожкова Анастасия, I курс д/о 
Сафарова Сабина, III курс д/о
Шакирова Наталья, I  курс д/о
Руководитель хора: Сафарова Сабина, III курс д/о
